L'accomplissement du destin

Quand la révélation du héros tragique est pleinement satisfaite, il ne lui reste plus
gu’a accomplir son destin. Néanmoins, parce qu’Oreste est un homme et qu’il est rempli de
sentiments contraires, il est amené a douter au moment crucial sur la marche a suivre. Nous
avons longuement examiné le dilemme d’Oreste, a savoir suivre I'ordre d’Apollon ou non.

Le choix entre deux devoirs n'est pas évident a la réflexion. Certes, le fils d’Agamemnon
souhaite venger son péere assassiné, mais tuer sa propre meére ne va pas de soi, sans

hésitation :

Opéotne — Tidnta dpwpev UNTéQ’ ; 1] POVEVOOLLEV;
HAéktoa - Mav 0’ oiktog elde, UNTEOS (G eideg déUAG;
Opéotng — dev-

TS YAQ KTAVw Vv, 1] 1 €00ee kATekeV;
HAéxtoa — "Qomep matéoa oov 1jde KAUOV WAETEV.

Oreste — « Que faire ? Elle est ma mére. Allons-nous I'égorger ?
Electre — Es-tu pris de pitié, en face de ta mére ?

Oreste — Hélas — ! Comment tuer qui m’'a nourri et enfanté ?
Electre — Comme elle a pris la vie de ton pére et du mt&h. »

Oreste se trouve dans une situation sans issue et ne sait si la décision qu'il a prise plus tot
est la meilleure. Pour qu’il se résolve a agir, il lui faut le rappel d’Electre de Iinjonction

menacante d’Apollon, faite au nom de Zeus :

HAéktoa — OV pn| kakloBelg eic avavdgiav meot),
AAA’ el TOV avTOV THO' vTTOOTIIOWV dOAOYV,
@ kal Mmoo kaBeidev AtyioBov xeol.

Opéotne — Eoetpur detvod O’ &yopat eoPANatog
Kat dewva dpaow v+ el Oeoic dokel TAdE,
£€0T@* TKEOV O’ 0V)X 11OV TAYWVIOUA HOL.

Electre | « Ne laisse pas tomber lachement ton courage. Va ! tends a ta mére le méme
piége que celui ol elle a fait périr son époux sous les coups d’Egisthe.

Orestel] J'entre. Terrible est I'entreprise et terrible est pour moi de m’en faire I'agent. Si
les dieux l'ont décidé, qu'il en soit ainsi. Mais qu'amer et sans douceur est un pareil

exploit ! »°

299 Euripide,Electre v. 966-970.
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Dans une telle affaire le discernement entre len ba¢ le mal est difficile mais
I'acharnement d’Electre a raison de ses mouvenigtégeurs. C'est parce qu’'Oreste est
assailli par les mémes émotions qui lui ont faitafement choisir de suivre l'ordre
d’Apollon, qu’une fois le moment venu, tout est ieran question. Le dilemme d’Oreste
repose sur le fait qu’il répugne a commettre cét.dci, Euripide met en évidence tout ce
qui est de l'ordre de la psychologie et de la dpton de I'émotion. Electre doit étre
décue de trouver son frére si différent de ce tpiabait imaginé dans ses ré¥&smais
elle ne le montre pas et, ne pensant plus qu'@dtetion de la vengeance, elle fait tout
pour y pousser son frere. Cette influence d’autfsichyle la connaissait bien. Daes
Choéphoreselle apparait dans le réle de I'ami de toujolgade, qui stimule Oreste. En
effet celui-ci, au moment de tuer sa mere, en &pedon avis. Faisant face a un probléme
purement psychologique, qui porte sur la conduiten& dans 'immeédiat, Pylade, en une
seule tirade, remet son ami dans la «bonne vere mettant en valeur la nécessité

religieuse d’accomplir la mission ordonnée pariéid

Opéotne — ITuA&dN, Tl dodow; untéQ’ adeoBw KTavetv;
IMTvAadng - ITov dat to Aotrtov Ao&iov pavtevpata
T MLOOXENOTA, TOTA O VOPKWUATA;
amavtag £x00olg Twv Be@v 1Yo mMAEoV.
Opéortne — Kolvw o€ vikav, Kol Tagatvels Lot KAAQG.

Oreste] « Pylade, que ferai-je ? puis-je tuer une mere ?

Pylade 1 Et que deviendraient désormais les oraal&spollon, les avis rendus a
Pythd, et la loyauté, garante des serments ? @roisimieux vaut contre soi avoir tous
les hommes plut6t que les dieux.

Orestel] C'est toi qui as raison, je le reconnais, et tonseil est juste.?

Chez Eschyle, le personnage de Pylade est le egpiaéd d'une force supérieure : un dieu.
L’hésitation d’Oreste disparait des lors qu’il emde to Aowrtov Ao&lov, « les oracles

d’Apollon ». Ici, le personnage a un moment d’heégin tout a fait compréhensible mais a
I'inverse du personnage d’Euripide, lui, ne rem&s$ pn cause l'acte a accomplir. Il s’agit

davantage d’'un moment d’égarement, ce qui expkmssi que la scéne est moins longue.

C’est alors que bien souvent les personnages sat@up de la menace essaient de

gagner du temps sentant I'hésitation du héros.thisssaie de retarder la vengeance

d'Oreste en prenant la parole, mais Oreste neitsgais berner moAA” avtipwveig, 1) 0

?pid., v. 982-987.
21 3artre, dankes Mouchesreprend ce théme & I'acte If'thbleau, scéne IV.
%12 EschyleJes Choéphoress. 899-903.
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600G Poadvvetar aAA’ éod’, « tu parles trop et nous retardes. Allons ! arted 5™,

De maniére différente, Clytemnestre tente de pdesu@reste de ne pas la mettre a mort
en le suppliant — le droit des faibles dans laédag I'ultime recours. Cette pratique
religieuse et sociale est typiqguement grecque :r&stnnu comme suppliant celui qui
recherche protection et secours soit auprés d’en dn s’asseyant dans son temple ou a
son autel ou encore au pied de sa statue, soiésaufun homme. Dans ce dernier cas, |l
opére la supplication en allant vers celui domeguiert la protection soit en lui entourant
les genoux soit en lui touchant le merftdn Oreste rappelle ainsi les tentatives de

Clytemnestre :

Boav &' éAaoke Tavde, OO YEVLV EUAV
tiBeioa xetga- Tékog éuov, Artaivaw.
nandwv T €€ Euav

groluvad’, dote xépag epac Aumelv BéAoc.

« Elle poussa ce cri, en portant la main a mon mentbiMon enfant, je t'implore ! " Et
saisissant mes joues, elle s’y suspendait, a teltppie mes mains laissérent tomber
Iarme. »**

Clytemnestre implore son fils en évoquant les partie son corps, comme tout suppliant.
Agréer la supplication n’est possible qu'au détentde l'autorité qui est alors une
personne investie d’'un réel pouvoir reconnu paruaut’est dire ainsi que la supplication
est une pratique relevant de la coutume et nonedfoinclairement définie. Le suppliant a
des droits garantis par une autorité supérieuoaites les autres, celle de Zeus. D’abord, il
y a la détresse et les souffrances du suppliarftad® a un monde hostile et agressif ;
ensuite, il est question d’'une autorité qui a, chimm selon le point de vue du suppliant, le
pouvoir de mettre fin aux malheurs subis. Enfirsu@plication suppose une action fondée
sur un devoir religieux voulu par Zeus lui-mémee&i’donc le dieu du pouvoir supréme
qui est du c6té de ceux dont le statut est le pitésaire ; les suppliants sont tolérés sans
bénéficier d'un droit au sens fort du terme. Dansrdgédie grecque, I'agresseur apparait
en chair et en os sur la scéne, ses revendicamnsmplacables et il arrive que le droit ne

soit pas uniquement du c6té des suppliants. Clygstne, consciente de cette lacune,

23 50phocleFElectre v. 1501-1502.

24 par ailleurs, il est encore possible que le sapplaille s’asseoir & proximité du foyer se trouwdems la

demeure du futur protecteur. Enfin, si un répit lesisé au suppliant, il peut alors adopter degesig
distinctifs qui indiquent clairement qu'il est danee attitude de supplication : il tient a la main a la

saignée du coude des rameaux recouverts de baedaletlaine.

215 Euripide,Electre v. 1214-1217.
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cherche alors a émouvoir son fils en faisant apps#s sentiments filiaux. Elle rejette ses

voiles et découvre sa poitrine au moment du meutlte s’écrie alors :

By o’ €0geda, obv O¢ ynopdvat OéAw.
« Je t'ai nourri, je veux vieillir & tes c6té3%

Puisqu’elle prétend avoir nourri Oreste, elle pegse sa revendication est Iégitime, elle
suggere que, par l'allaitement, son fils a con&aghe dette a vie, elle en exige le
remboursement. En dénudant sa poitrine, elle nfaptib pas tant un geste de supplication
gu’'un geste d’agression, de commande. Or, noumsayae 'allaitement a été assuré par
la nourrice, elle-méme dit hidov o Opéotnv, g éung Puxne Topryv, Ov
£E€00ePa unTedOev dedeyuévn, « mon Oreste, pour qui j'ai usé ma vie, que fj&gu
sortant de sa mére et nourri jusqu'au bout'.>Clytemnestre est une mére qui n'a pas
donné son lait, c’est-a-dire par extension son anma mensonge de la reine révele toute
sa monstruosité, elle n’hésite pas a utiliser le®t®dNs de son fils pour le dominer.
Toutefois, nous pouvons nuancer cela, en pensanCtiemnestre est consciente du fait
que l'allaitement d’Oreste par son esclave est laitement par délégation dont elle
s'attribue le mérit€®. Par ailleurs, Clytemnestre ne nous est jamaisitdécomme une
femme agée et écrasée par la misere, comme l'estxpaple Hécube. Il semble gu’elle
soit encore désirable puisqu’elle est parvenuedais® Egisthe. Ce n’est donc pas une
poitrine fatiguée et déformée par I'allaitement @ueéste apercdit’: le mensonge est
d’autant plus flagrant. C’est pourquoi Oreste refasen partie sa supplication : il n'a pas
affaire & une mere au sens propre du terme. De resmexplications de Clytemnestre qui
aurait, par bienveillance, envoyé Oreste chez €de parce qu’elle craignait pour sa vie,
sont rejetées par son fildixws émpabnv wv éAevbépov matEog, « je fus deux fois
vendu, moi, fils d'un pére libre ?$. Oreste ne se laisse pas tromper par cette femme
fourbe gu’il ne considére pas comme sa mere. Réele fait se détourner de son obijectif

qui est la mort des meurtriers de son peére, paseémpiété de rejeter la supplication de

218 EschyleJes Choéphoresy. 908.

7 \bid., v. 749-750, mais aussi v. 761-762.

18| était coutume en effet que ce soit une nourgigieallaitait les enfants du couple royal.

219 peuyt-étre serait-ce aller trop loin que d’imagigee Clytemnestre essaie de séduire son fils :t©@@es
vécu en Phocidie, il n'a pas développé avec elléiesteparticulier. N'ayant jamais vu les seins magds,
ceux-ci n'évoquent pas chez lui les tendres ebpsawvenirs des seins qui I'ont allaité.

220 Eschyle Jes Choéphoresy. 915.
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sa meéré’. Cette tension dramatique que créent les scénesupiglications ajoute du

pathétique a la situation : Oreste doit tuer saene@rers et contre tout.

De génération en génération, les meurtres se répofes uns aux autres, suite aux
nombreuses malédictions proférées. Il est nécesdatudier la mort d’Agamemnon avant
de se pencher sur celle de ses meurtriers. C'estise de la violence et de I'horreur avec
lesquelles ce crime nous est rapporté qu'Oresteigrdra commettre son propre forfait.
Des pieces conservées, seul Eschyle a représemé@rtad’Agamemnon. Clytemnestre

pousse le roi a commettre un acte de démesureieoctoyant le droit de marcher
TOQPLEAOTEWTOG THGEOS, « SUr un chemin de pourpr&3 pour rentrer dans le palais.

Par l'assimilation de la couleur rouge qui caras&éres tissus foulés et la tunique
d’Agamemnon ensanglantée, ces termes deviennsgiribole de la chaine ininterrompue

des crimes. Clytemnestre nous décrit la scéneabéei hypotypose :

Amegov apdPAnotoov, womeg ixOvwyv,
meQLoTLX (W, MAODTOV e{pHATOS KaKOV*
naie O€ viv dlg, KAV dLOLV OLUWYHATLY
pHebnNKev avTOL KWAQ, Kol TEMTWKOTL
TolTNV €mevddwWUL ToL kata xOovog,
A16g vekQV LwTroog evKTaloy XAQLv.
Ob1tw 1oV abtob BUpOV OdPUALVEL TTETWY,
KakpLowv 0Eelav alpatog opaynv
BaAAeL p’ éoepvi) Pakadt powviag dodoov,
xatgovoav ovdEV ooov 1) dLocdOTW
YAveL 0oENTOS KAAVKOG €V AoXEVAOLY.

« C’est un réseau sans issue, un vrai filet a possjue je tends autour de lui, une robe
au faste perfide. Et je frappe — deux fois — essan geste, en deux gémissements, il
laisse aller ses membres ; et, quand il est ajedsj donne encore un troisieme coup,

offrande votive au Zeus Sauveur des morts qui réginda terre. Gisant, il crache alors

son ame, et le sang qu'il rejette avec violencesdeuer qui I'a percé m'inonde de ses

noires gouttes, aussi douces pour mon cceur quinizelrosée de Zeus pour le germe au
sein du bouton.??

Quand un poéte grec cherche a évoquer les tordlmascorps sans moyen de défense, il
imagine la paralysie parce qu’elle inspire une duarrprofonde. Cette horreur de
I'immobilisation, symbolisée ici par le théme diefj est urtoposde la littérature grecque

dans la mesure ou l'inaction est synonyme de nRant.ailleurs la force de cette évocation

nous amene au monde animal : les animaux qui gvspie plus de répulsion sont ceux qui

221 atrée lui aussi rejette les supplications desd@ésThyeste.
222 Eschyle Agamemnoywv. 910.
2 pid., v. 1382-1392.
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immobilisent. Ainsi «la robe-filet » est-elle coarpe a une toile d'araigréé De la
méme maniére, les entrelacements du serpent prembguméme épouvante. Oreste dit de
son pere matEog, BavovTog v MAeKTALOL Kol OTtelpdpaoty devig €xovng, « il

est mort dans les replis, les noeuds d'une vipéigmia ¥%°. L'impuissance du roi
s’exprime par I'étouffement dans le corps du ser@&mtemnestre. La scene est d’autant
plus riche qu’elle illustre non seulement I'immasdtion physique d’Agamemnon dans les
replis de la robe, mais encore sa paralysie imteldle sous l'influence de la persuasion
rusée de Clytemnestre. De plus, la reine est sys@®opar une monstrueuse vipere. Cette
assimilation n’est pas anodine puisque la légermle gque lorsque la vipere male féconde
la vipére femelle, celle-ci le saisit a la gorgéeetiévore entierement, tout comme la mante
religieuse. Le comportement de Clytemnestre, lanfemtueuse de male, concorde avec
celui de la vipére : la reine a tué 'homme dote @ porté les enfants. Cette métaphore
utilisant un animal monstrueux pour I'époque semarquer I'horreur éprouvée devant la
femme qui tue son époux. Par ailleurs, ce meugpend au sacrifice d’lphigénie : la reine
I'a congu, préparé et exécuté comme un sacrificg.a également une perversion de la
libation : Clytemnestre offre & Zeus non pas ubation de vin mais une libation de sang.
Elle a I'hnabitude de présenter aux dieux des offesn mais pour I'épouse monstrueuse, le

plus beau des sacrifices est celui de son époux.

Figure 10 :Le meurtre d’Agamemnon. ]
(De gauche a droite : Chrysothémis, Clytemnestre,disthe, Agamemnon empétré dans sa tunique, Electje.
Cratére & figures rouges (face A), 460 avant J.-€°

2% |pid., v. 1492-1493.

225 Eschyle JesChoéphoresv. 247-249.

26 N'ayant pas trouvé dans quel musée se trouveatérer je me permets de donner I'adresse du site ou
I'ai trouvé : http://membres.multimania.fr/ceraméguecoitaliqg/mythologie/mythologie_atrides3.htm.
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Traité avec la brutalité dont il a fait preuve ersveon propre enfant, Agamemnon est tué
emprisonné dans le filet, mais I'abomination dunerine s’arréte pas la. En effet, les
conditions dans lesquelles I'horreur du meurtreagsbmplie montrent 'acharnement sur
le vivant comme sur le cadavre. Clytemnestre puatisur la dépouille d’Agamemnon le
maschalisme, du graavoxaAn (maskale), « aisselle ». Cette coutume barbalagelle
Eschylé?” et Sophocl&® font allusion, consiste & mettre la victime ddimeapacité de se
venger. Ainsi Clytemnestre lui a coupé les extrémit nez, oreilles, pieds, mains — et les
lui a attachés a I'aide d’'un cordon sous les dessell est fort envisageable qu’elle lui ait
tranché également le pénis dans la mesure ou déleeclee a éliminer la race
d’Agamemnon. Aux yeux des parents et amis du mli,acte constitue un outrage plus
qu’'une précaution magique. N'oublions pas aussi cpigui suit ce dépecage, c’est un
enterrement du corps sans les rituels funérairesigieur, Egisthe va méme jusqu’a
recouvrir le tombeau de pierres et a piétiner ldled&n défigurant le cadavre et en le
privant des honneurs rituels, Clytemnestre faisiaperdre au corps humain du roi son

identité, elle le réduit a une masse informe.

Aussi au sacrifice horrible d’Agamemnon doit cop@sdre celui de Clytemnestre.
De la méme maniére qu’'Oreste utilise la ruse pamvgnir a ses fins, il choisit le sacrifice

animal comme mort pour sa mere :

Eyw pév éruparawv pdon kooas uaig
daoydvw katnoapav
Hatépog Eow dépac pebeic.

« Et moi, alors, jetant mon manteau sur mes yeuxf§i# ce sacrifice et enfoncé le fer
dans le cou de ma ménrg?®

La violence de la mort de Clytemnestre ne noupastépargnée, ce réalisme dans le récit
d’'Oreste montre tout le pathétique de la scéne.sDartragédie, les femmes ont deux
possibilités pour mourir, soit elles se suicidetit@le d’'une corde passée a leur cou, soit
elles sont assassinées. Dans ce dernier cas, jleastle sacrificateurs qui frappent les
femmes a la poitrine et Oreste n’échappe pas &dk.r Cette mort aurait simplement

signifie que son fils rendait advopeia ('andréia), «le courage », de sa mere un

hommage meérité, maisdvopeia est une vertu purement masculine. Par conségeent,

?2"bid., v. 439-444.
?2° SophocleElectrev. 444-446.
229 Euripide, Electre v. 1221-1223.
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tranchant la gorge de Clytemnestre, Oreste memnitleément fin a I'ambiguité du
caractére masculin du personnage. De plus, Clytstmn& commis le crime le plus
répréhensible pour les femmes, elle a tué son épouxi refusant la belle mort, c’est-a-

dire la mort honorable sur le champ de bataillechhesur rappelle a ce propos :

Karwv ¢ mpeofevetal 1o Arjpuviov
Adyw- Boatal d¢ donuodev kata-
TMTLOTOV: TJKAOEV D€ TIg

0 devov ab Anuviolol mpooLy:

« Entre tous les crimes, I'histoire met a part cedwi’'a vu Lemnos. La voix publique le
maudit avec horreur; les pires calamités sont eecappelées du nom de
" lemnien ".»*%

Les femmes lemniennes étaient connues pour avgassise tous les hommes de leur cité,
Clytemnestre est donc comparée a ces femmes. Allesia accompli le crime le plus
horrible pour les épouses et Oreste accomplit ugsiale crime le plus horrible pour un
enfant, le matricide. Il se justifie en disantatoog Yoo aioa Tévde owIleL LOQOV,

« le sort fait & mon pére te condamne & la nfSit Par ailleurs si Oreste ne voit aucun
inconvénient a tuer Egisthe, c’est parce qu'il éspnte I'ennemi de la famille, celui qui a

usurpé le trbne d’Agamemnon.

Figure 11 :Le meurtre d'Egisthe par Oreste et Electi@e gauche a droite : Clytemnestre porte une hackedouble tranchant,
Oreste s’appréte a frapper Egisthe, assis accompa@’une lyre et Electre encourage son frere.)
Cratére & figures rouges (face B), 460 avant J.-%

230 EschyleJes Choéphores. 631-634.

2L pid., v. 927.

232 N'ayant pas trouvé dans quel musée se trouveatérer je me permets de donner I'adresse du site ol
I'ai trouvé : http://membres.multimania.fr/ceraméguecoitaliqg/mythologie/mythologie_atrides1.htm.
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Sa mort, méme si elle est un événement secondaireapport a l'action principale, est
nécessaire : elle ne nous est décrite que chepi@eiriqui transforme le meurtre du palais
en une scene d’'abattage sacrificiel a la campagéanmoins danks Choéphoresnous
entendons les cris d’Egistheir}, otototot, «ah! ah!»™> Cette mort est toujours
présentée précédant celle de Clytemnestre, elk gigéune préparation de la mort de la
reine. Sophocle change l'ordre, la mort d’Egistlaironne la vengeance d'Oreste et
d’Electre : ils sont libres. L'attention du speetat ne se porte plus sur le matricide ou
I'attente des Erinyes. Par ailleurs, le plus irdéamt dans ces scénes de massacre est

I'union des deux enfants d’Agamemnon dans le cri@reste est celui qui donne aux deux
ennemis les coups qui aménent la mort. Chez Eeaiftitectre s’associe a ce criméyw

O <€y’ > emexéAevod oot Eldoug T epnpduav dpa, «et moi, je t'ai encourage et ma
main a touché le glaive avec la tierwf@*. Néanmoins la plupart du temps, Electre, parce
gu’elle est une femme, ne peut agir, elle partiaiperalement a I'action et excite le
courage de son fréeretaioov, et 00évelg, dimAnv, « va donc, encore un coup, Si tu t'en

sens la force !35°

Le meurtre d’Agamemnon n’est pas l'unique facteur pousse son vengeur a
commettre ses crimes, c’est surtout le rétablisaéntien équilibre ainsi perdu. En menant
a bien son forfait, il signe 'accomplissement da destin et les conséquences immédiates
qui vont en découler. Oreste, bourreau malgré justifie son acte mais ressent les

contrecoups de son geste.

3. La lente prise de conscience

Dans son ascension vers la quéte de sa grandeiqier Oreste se focalise sur la
mission imposée par Apollon. Une fois que le crisseésous les yeux d’Oreste, comment
réagit-il face a ce tableau sanglant ? Nous avoalyse la maniere dont Oreste exécute sa
vengeance : a la ruse répond la ruse, au sang rgead le sang qui coule, au cadavre
mutilé répond les cadavres rassemblés de Clytenenestd’Egisthe. Le tableau qui

s'ouvre devant les portes du palais sur les colfpgisthe et de Clytemnestre gisant aux

2 |bid., v. 869.
?** Euripide Electre v. 1224-1225.
235 gophocleFlectre v. 1415.
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pieds du meurtrier constitue enfin la réponse supré& l'exposition des cadavres
d’Agamemnon et de Cassandre gisant dans la bagncaichés sous la robe tachée de
sang, tout pres de Clytemnestre. Grace a ce paal& nous nous rendons compte
véritablement de I'enjeu de la mission d’Orestefiégenpar Apollon, ce n’est plus une
suggestion. Les regards des spectateurs se paseldsscadavres, sur le sang, sur les

assassins, les scénes d’exposition des morts pectasulaires et symboliques. Elles
mettent en valeur I'une des lois fondamentalesadgdtice, la loi dwpaoavt: maOeiv

(drasanti pathein), «au coupable le chatimentoi :du talion sur le plan humain,
chatiment sur le plan divin. La justice a besoin lde violence pour s’exprimer

complétement. Le choeur ddgjamemnomvoque cette loi toute grecque :

Ovedog fiket t6d’ &vt’ oveldoug,
dvopaxa O’ 0Tl kolva

déoeL Ppégovt’, Extiveld’ O katvwv:
pipveL d¢ pipvovtog év Bpove Alog
naBetv tov épfavta- Béouiov yae:
Tic av yovav doalov €kBAAoL dOpwV;
KeKOAANTAL YEVOG TIROC Atax.

«L’outrage répond a l'outrage : prononcer est tadm@ue. Qui prétendrait prendre est
pris, qui a tué paye sa dette. Une loi doit régriant que Zeus régnera : "Au coupable le
chéatiment". C’est dans I'ordre divin. Ah ! qui poardonc extirper de ce palais le germe
d’exécration ? La race est rivée au malhexfr®

ou encore celui dgShoéphoredglit :

« Avti d¢ mANync poviag poviav
AN YTV TVET@: dDAXOAVTL TV »,
ToLYéowV HDO0G TAdE PwVEL

«"Et qu'un coup meurtrier soit puni d’'un coup nteer : au coupable le chatiment”, dit
un adage trois fois vieux?¥

Ainsi cette loi exige le chatiment le plus redolgalz’est-a-dire la mort et a ce propos, il

n'est jamais question d’autres chatiments dansasdac

Une régle essentielle de cette loi suppose quéese pas le sang de n'importe quel
personnage qui doit couler, ce doit étre un desu@ndirect en ligne masculine ou
féminine de la race pour que la compensation dg sait le reflet de la faute initiale. Par

conséguent, nous pouvons nous rendre compte galandement s'opere dans les statuts

236 Eschyle Agamemnoywv. 1560-1566.
237 Eschyle JesChoéphoresv. 312-314.
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des personnages, tous se transforment d’assassitigu en victime. Clytemnestre,
Egisthe, Oreste et Electre sont intimement persugdé I'acte est juste, pieux et conforme
a leurs deésirs comme a ceux des dieux. Clytemnestendique celatwvd dovnoig
oVk &veoTl pot 1) yae Aikn viv eidev, ovk éyw povn, « je songe d’autant moins a le
nier que ce n'est pas moi seule, mais c’est lackusui I'a condamné®®. Ce sont tous
des personnages pousseés par la passion du juste@tversement de justicier en victime
est significatif dans la mesure ou il s'inscrit dda désordre du monde et ou il révele le
déplacement du droit pour rendre la justice. Letapi®res animales permettent de mettre
en lumiére ce bouleversement des statuts, cellmalen fait partie. Tous les Atrides sont
successivement des lions et des proies, et celaemal’étonnant car le lion est I'embléme
de la dynastie lydienne des Pélopides. L'imagaatuétait tres fréquente sur les monnaies
lydiennes et a Mycenes, la capitale du royaume a@Mgmnon, il existe encore une célebre

porte des Lionnes.

Figure 12 : Monnaie lydienne frappée par une téte de lion.
V1€ siécle avant J.-C. Bibliotheque nationale de Parigrance.

Le chasseur se transforme a son tour en béte ehagsgamemnon fait partie des

HaAeowv Aeovtwv, «lions farouches, il devient la proie deabtn dimovg Aéava

239 Oreste

OVYKOLUwEVT AUk, « de la lionne a deux pieds qui dormait aveoigp »
lui aussi fait honneur a sa racéuoAe d' ég dOpOV TOV Ayapuévovog dImAOUS Aéwv,
dimAovg Apng, «il est venu dans le palais d’Agamemnon le doulde, lle double

meurtre»**®. Par ailleurs, les Erinyes qui poursuivront Oresgsemblent & ce fauve, elles

238 5ophocleElectre v. 527-528.
239 Eschyle Agamemnoywv. 141 et v. 1258-1259.
240 Eschyle JesChoéphoresv. 937-938.
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sentent et elles lechent le sang de leur victimgollan dira aussi Aéovtog &vtoov

aHaToEEOPOL olkelv TolXvTAG €O, « c'est dans I'antre d’un lion buveur de sang
qu'il vous convient de vivre?$!. Ce jeu métaphorique, par l'inversion des imagemtre

que le vengeur qui va trop loin doit a son tourislédchéatiment. Cet art de la métaphore
reflete un monde dans le chaos ou I'ordre humaifoetre animal s’interpénetrent et se
confondent. Ainsi dans un univers dominé par ladloitalion, le futur, qui est le temps du
chatiment, n’est-il jamais que le miroir du passé&st-a-dire du crime. Ce monde
chaotique dans lequel vit Oreste I'oblige aussi ra ranversement immédiat de ses

sentiments. Une lente descente intérieure s’ogers ehez le personnage.

Le corollaire de la loi du talion est la loi dw maOer paboc (161 pathei mathos),

« souffrir pour comprendre ». Le chceur dggiimemnomvoque ainsi cette loi :

Tov dpooveiv Footole 6dw-
oovta, T ndOel pabog

0évta kupiwg Exewv:

otaleld’ év B’ v TEO KaEdIlAg
VT OV TOVOG Kol tog” &-
kovtag NAOE owdgovelv:

«[Zeus] a ouvert aux hommes les voies de la prudeaneleur donnant pour loi:

"Souffrir pour comprendre”. Quand, en plein sommsilus le regard du cceur, suinte le

douloureux remords, la sagesse, en eux, malgréénétre »**?

Les personnages tirent la lecon des malheurs aeridkirent. Cette loi qui tend a imposer
aux hommes la sagesse se fait essentiellement gamtie remords et la douleur. Ce
revirement des sentiments se donne a entendrelelapsopos des personnages. Outre les
scenes de pure hésitation, Euripide a voulu medtrelumiere le moment qui suit
immédiatement les meurtres. Il s’agit d’'un dialogmeouvant a trois entre Oreste, Electre
et le coryphée ou les plaintes, les exclamationdegtsouvenirs s’entremélent : les
personnages passent d’'un sentiment a l'autre. &gslsldu meurtre sont révélés a travers

I’horreur de ceux qui 'ont commis.

Opéotne - Tw T'ax kat Zeb mavdepréta
Bootav, dete Tad’ €oya HOVLI-

a puoaag, dltyova owpat’ év

xOovi keipeva mAaya

X€00G VT €A, ATTOWY €UV THATWV. ..

241 Eschyle JesEuménidesv. 193-194.
242 Eschyle Agamemnoywv. 176-181.
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HAékto0 — Aaxout’ ayav, @ ocvyyov’, altia O’ éyw.
Ax MLEOC EPOAOV & TAA VA HaToL TALD,
& EtikTe Kovav.

Oreste — © Terre ! 6 Zeus qui voit tout ce que font les hesyncontemple ces victimes
sanglantes, abominables, ces deux corps étenduke |01, et frappés par ma main en
expiation des maux que j'ai soufferts...

Electre —Que de larmes, mon frére | et moi j'en suis la eauke brilais d’une haine
atroce, moi la fille, contre cette mére qui m’ertéan >+

lIs perdent leur haine en perdant leur mere comnefait de voir son cadavre réveillait
en eux l'atrocité du crime. Oreste et Electre gui participé la main dans la main au
meurtre sont en proie au remords et ressententlpalulité, conséquence de leurs actes.
L’expression de cette souffrance n’est pas grateile aboutit a montrer une souffrance
supplémentaire. Le pathétique de la scene s’atia¢helouleur des meurtriers et n’est plus
mis en valeur par la pitié pour les victimes. Evarehe, il n'est pas question de sentiment
de culpabilité a la vue du cadavre d’Egisthe. Damsnoment d’exaltation, Electre ne se
prive pas de l'insulter, méme si elle en a honlke e fait quand méme avec plaisir et

méthode puisqu’elle examine la conduite du mortoels ses défauts, comme si elle
respirait enfin davoir pu exprimer sa haine. Ef&crie : é0o’, oVdEV €ldwg oLV
Epevpeelc XpOvw diknVv dédwkag, « sois maudit ! ton ignorance est apparue etfin e

as subi ta peine’¥. C'est une scéne des plus révélatrices de la hdiilectre pour
Egisthe.

Si Oreste et Clytemnestre revendiquent la Iégiéndié leur acte, c’est en fonction
de la loi du talion qui leur permet de venger de seurtriers un étre cher. Néanmoins
méme si, selon eux, c’est un acte voulu des diguxen demeure pas moins qu’ils sont
confrontés de maniere différente a la prise de @ense de leur acte. Motivés 'un et
I'autre par 'accomplissement d’'un acte justesibt toutefois contraints de subir I'ordre
du monde qui veut, qu’en tant qu’assassins, ilsrd@oumis a la vengeance d’autrui. Ce
sont des meurtriers d’'une catégorie bien particelpuisqu’ils ont fait périr un parent, un
étre humain du méme sang. Par conséquent l'atragitda vengeance risque d'étre

équivalente a celle du meurtre, sinon pire.

243 Euripide,Electre v. 1177-1184.
44 1bid., v. 952-953.
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3. Le cycle infernal de la vengeance

Les Atrides sont une famille maudite et, en tan¢ dgeile, elle est vouée a se
détruire elle-méme de l'intérieur. La mort, omng@ate dans les tragédies, refléte 'idée
universelle que tout criminel porte en lui une #are, née du sang de sa victime, qui le
fait se révéler au monde des hommes et au mondelides comme ung@ersona non
grata. La vengeance qui découle de ces meurtres afB@gcomplit de diverses maniéeres
selon le degré de responsabilité que revendiguesdssin. Les dieux veillent a ce que
chacun recoive ce qu’il mérite, et en particulmurg ceux qui bafouent les valeurs sacrées.
La vengeance d’Agamemnon s’exprimera dans I'épaavdrs songes de Clytemnestre,
qui voit I'exécution de son meurtre par son filge€e sera poursuivi par les déesses

vengeresses de sa mere.

1. L'importance de la souillure

Dans la mentalité grecque, certains actes sontcpiégtement graves et entrainent
des conséquences tout aussi importantes. Le menmdre s’il est involontaire, ordonné
par les dieux ou accompli en cas de légitime défensnstitue ungiaoua (miasma),
«une souillure ». Le crime d'Oreste est tres dififé de celui d’Agamemnon apres le
sacrifice d’lphigénie et de celui de Clytemnestpeéa le meurtre de son époux. Oreste
I'explique ainsi :

AAy® pev €oya kait mabog yévog te may,
alnAa vikng Tnod’ éxwv Hdopata.

« Je gémis a la fois et sur le forfait et sur latchent, et sur ma race entiére ; car de cette
victoire je ne garde pour moi qu’une atroce sorellu*®

Ce n’est pas parce qu'il revendique une vengearste,jni qu'il obéit a la volonté divine,
mais parce qu’'Oreste reconnait que son acte étairime et qu’il assume sa souillure.

Celle-ci s’attache alors a lui et lui interdit tazdntact avec autrui, jusqu’a ce qu’il ait été

245 Eschyle JesChoéphoresv. 1016-1017.
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purifié. Il est interdit de lui adresser la parsleus peine de se trouver contaminé par la
souillure et d’étre accusé d’'impiété. Cette crogaan sa transmission, que nous pourrions
comparer a une maladie contagieuse, est trés eiant\ siécle avant J.-C. Ainsi nous

pouvons trouver de nombreuses expressions datsdgslies. Tyndare interpelle Ménélas
sur le fait que celui-ci ose parler a Orestdlevédae, mMEoopOéyyn viv, avoolov

kdoo; « Ménélas, tu lui parles, a cette téte impié*.>8i Ménélas prend le risque de
discuter avec son neveu, c'est justement que, lpguDreste n’est en rien responsable de

ce meurtre, il rejette la faute sur Apollon. Il dikpa®éotepds vy @wv toL kaAov kal

¢ dikng, « c’est qu’ [Apollon] connaissait mal le bienlafjustice s ar

Par ailleurs la souillure d’'un homme meurtrier &w®de sang du mort. Dans la
famille des Atrides sur laquelle pése la malédictie sang appelle le sang, le crime
appelle le crime. Il semble que la mort soit irkGguement liée a la notion d’enfantement,
d’autant plus que les crimes se déroulent a l'ietgérd’une famille. Bien évidemment des
lors que ’homme voit le jour, il est voué a la i@t ou tard. Or, au sein de cette lignée,
chaque génération enfante des descendants qussstegptibles de tuer les ascendants.
C’est a ce niveau la que la perversion du rappaigdsance-mort s’établit véritablement.
Outre le cercle vicieux qui veut que la féconditdérane la destruction, il semble que la
famille des Atrides soit vouée a l'anéantissemémt. crime d’Oreste, qui semble a
premiére vue s'inscrire dans ce schéma tout a daiticulier, nous permet de nous
interroger sur la suite : apporte-t-il la mort @udlalut a sa famille ? Oreste perpétue son
héritage en continuant I'ceuvre de mort. Ainsi,st donc voué a mourir de la main d’'un
parent. Toutefois il semble que le seul personragelus proche, Electre, ne soit pas
enclin a le tuer. Par conséquent, il faut se tawees son oncle ou son grand-pere. Ni l'un
ni 'autre ne semble capable d’'un tel acte. Toabdrd, Tyndare est un homme bien trop

ageé pour lutter face a son jeune petit-fils et gashénélas se félicite de la décision
d’Oreste d’avoir chatié la meurtriere de son frérelit : ‘EAAnvcdv toL tov opdOev
THav del, «c'est étre Grec que d’honorer toujours sa p&le Il est conscient des

sacrifices d’Agamemnon a son égard. Par conségdemt, options s’offrent a Oreste : soit

il est voué a mourir de la torture que Iui infligées Erinyes de sa mére — ce qui entre dans

248 Eyripide,Oreste v. 481.
27 \bid., v. 417.
248 bid., v. 486.
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le schéma de mort de la lignée d’'Oreste —, saieilient le dernier maillon de la chaine

infernale de larendettaet permet que sa race perdure par-dela sa mort.

Si Oreste est souillé du meurtre de sa mere, pouAgamemnon et Clytemnestre
ne le seraient-ils pas eux aussi? La principalsonarepose sur le fait qu’ils ne
revendiquent pas cette souillure. Pour ces pergmsnaaccomplir le meurtre revient a
exécuter tout simplement la volonté divine. Agamemrepond favorablement a I'oracle
de Calchas : c’est Artémis qui souhaite voir la thaer sa fille, il n’est en rien responsable
de ce meurtre. Clytemnestre assassine Agamemnoa gae, pour elle, son époux porte
en lui les fautes de la famille des Atrides et pepres fautes. Elle exécute seulement la

volonté du Génie vengeur de la race :

Pavraldpevog

0 yuvatkl vekgov To0d’ O TaAaLog
dovg aAdotwE AToéws XaAETOD
BowvatnEog ToVd’ dmételoev
téAeov veapoic émbvoac.

« Sous la forme de I'épouse de ce mort, c’'estibjet, I'apre Génie vengeur d’Atrée, du
cruel amphitryon, qui a payé cette victime, immolam guerrier pour venger des
enfants. $*

Toute I'ambiguité repose sur I'idée que, si ces@enages avaient pensé étre criminels
méme une seconde sans revendiquer leur acte, ridseau alors été souillés de leurs
meurtres. C’est pourquoi Agamemnon et Clytemnestr@ensent pas porter de sang sur
leurs mains. Or, si tel était le cas, ils ne demapas étre confrontés a la vengeance mais
comme nous venons de le constater, le meurtre gyiiglsoit est passible de chatiment.
Par ailleurs, nous I'avons déja analysé auparavesitdeux personnages sont en rapport
étroit avec la décision de recourir a cette extr@nii'un et I'autre veulent assouvir une
pulsion personnelle : Agamemnon est un ambitieuwxr gui la mort d’lphigénie est un
prétexte a s’engager dans la guerre de Troie ;e@iyestre ne supporte pas le peu
d’'importance gqu’elle a aux yeux de son époux nilqut décidé de sacrifier sa fille sans
lui en avoir parlé. La relation entre la faute a&tsbuillure est par conséquent en rapport

avec l'initiative humaine mais surtout avec laigesdivine.

Des lors que la faute d’'un personnage est avérést-a&dire reconnue par les

dieux, il est irrésistiblement confronté aux congfges de son crime. Il est intéressant de

249 Eschyle Agamemnoyv. 1499-1503.
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constater que Clytemnestre et Oreste ne subisasriepgméme sort en ce qui concerne la
vengeance mais sont tous deux torturés. Clytemmngsiir ne ressent aucun remords a la
suite de ses agissements est pourtant punie pdreles : ses songes loin d’étre des réves

deviennent des cauchemars prémonitoires et Orasienie les Erinyes de son pére.

2. La vengeance d’Agamemnon

Clytemnestre fait face aux conséquences de soreatén lors que son fils revient
dans sa patrie. Nous avons vu qu’un certain lagemes s’écoule entre le départ d’Oreste
et son retour. Ainsi dans cet intervalle, Clytentreesméme si elle entend les reproches du
cheeur et ceux de sa fille, n'est pas véritablenmeehacée. Ce n'est qu’au moment ou
Oreste réapparait que se produit chez elle un bengdement, elle fait des réves des plus
terrifiants. Dandes ChoéphoresEschyle évoque ce songe horrible par l'interméslidu

coryphée :

Xopog — Teketv dpdrovt’ €dolev, we avtr) AéyeL
Opéotnec — Kai ot teAevta kat kagoavovtot Adyog;
Xopog — Ev omagydvolot matdog ogpioat diknv.
Opéorne - Tivog Pooag xonlovia, veoyeves dAKOG;
X0Qdg — AUTI) MEOTETXE HAOTOV €V TAVEIQATL.
Opéotne — Kai nawg dtowtov ovBag 1v OO otvyous;
Xopog — “Qot’ &v ydAaktt Bodpfov alpatos omaoat.

Le coryphée — « Elle crut enfanter un serpent,itésie.

Oreste — Dis-moi la fin : comment se termine cergv

Le coryphée — Elle, comme un enfant, I'abritait slles langes.
Oreste — Et de quoi vivait-il, le monstre nouve&u?n

Le coryphée — Elle-méme, en son réve, lui préseletaein.
Oreste — Et |le sein n'était pas blessé par un églstne ?

Le coryphée — Si ! un caillot de sang se méladralait. ¥>°

Sophocle donne une autre version de ce réve darislscire c’'est Chrysothémis, la fille

de Clytemnestre, qui nous le rapporte :

AOY0G TIC aUTHV €0TLV ELOWETV TATEOG
TOD 00U T€ KALOD devTéQay OplA LAY
EABOVTOC E¢ Pac: elta TOVD' EPéatiov
mnéat AaBovia okimteov ovpOQEL TOTE
avToG, Tavov O AtytoBog- €k d& Tovd’ dvw
BAaotelv fovovia OaAAOV @ kaTdOKLOV

20 Eschyle JesChoéphoresv. 527-533.
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naoayv yevéoOat v Muknvaiwv x0o6va.

« On dit qu’elle aurait vu notre pére, a nous deaparaitre devant elle, et qu'il aurait

planté dans notre foyer le sceptre qu'il portaiigaavant qu’Egisthe le lui et pris. De ce

sceptre alors aurait jailli un laurier florissacapable de couvrir a lui seul de son ombre
toute la terre de Mycénes™»

Dans les deux cas, le réve est raconté par un tiergjui lui procure une dimension

particuliere. En effet, le contenu du réve est lee@ interrogeant ceux qui fournissent les
informations. Dans les croyances grecques onirjquesn’est pas le réve, comme la
prophétie d'ailleurs, qui déclenche 'accomplissahtes visions, c’est son interprétation.
Un réve non interprété était apparemment considérdme sans conséquence et c’est
pourquoi Oreste, chez Eschyle, et Electre, cheh&me, I'interprétent & haute voix afin

gu’il s’accomplisse. De ce fait, qui fait un telveépeut s’attendre au malheur, car les
prédictions des songes se réalisent toujours. @stquoi Clytemnestre prend la peine de

narrer son réve a une puissance purificatrice ysethémis rapporte a sa sceur :

Towavta tov magdvrog, Nvix’ HAlw
deikvuot tobvag, EékAvov EEnyovuévou:

« Tel est le récit que je tiens d'un homme quirsevait 1a lorsqu’elle exposait son réve
au Soleil. $*

Dans les croyances grecqués)ioc (Hélios), « le Soleil », qui est le seul dieu geiut
observer d’un seul regard la surface entiére derta et renseigner I'Olympe sur ce qui S’y
passe, a le pouvoir purificateur de conjurer lesimais augures des réves Par ailleurs,
ces songes peuvent étre considérés comme authestigas la mesure ou ils apparaissent
suite a un stimulus puissant, la mort d Agamemmnantéve de Clytemnestre est alors une
expérience vécue a travers des souvenirs et enapmles préoccupations du moment.
Elle est hantée par la crainte du retour du filsgerir de son péere, et c’est la raison pour
laquelle elle accueille la — fausse — nouvelle @ensrt avec un sentiment de délivrance,
mais sa joie sera de courte durée. Les figures ema®nge sont comme les ombres, qui ne
sont plus que des images dans le monde soutelles. sont physiquement semblables a
ce gue sont les hommes de leur vivant, mais samsistance réelle. La réalité du réve
s'impose au dormeur, mais au réveil il prend carsme de ce qu’elle a d’irréel, encore

que le contenu du réve ne soit pas sans signditabans la mentalité grecque, c’était un

#150phocleElectre v. 417-423.

22 pid., v. 424-425.

53 Euripide, Iphigénie en Tauridev. 42-43. Iphigénie vient raconter a la lumiézeréve qu’elle a fait sur
I'anéantissement de sa famille, elle espére aorgucer le mauvais sort.
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des modes privilégiés de communication entre I'henetles dieux. En effet les dieux qui,
eux, n'‘oublient pas le crime trouvent un moyen ghession pour rendre la justice. lls
pénetrent I'esprit de Clytemnestre en s’y insinusmtis la forme de songes terrifiants,
annonciateurs de meurtres et de catastrophesedi€rnvoient pour la torturer et pour
I'épouvanter, ce qui semble fonctionney o’ ¢€ rtvov kéxkAayyev émtonuévn, « elle
s'éveille et pousse un cri deffrof¥. Les femmes qui entendent le cri comprennent
immédiatement le sens du réve, bien qu’elles nbesdpas encore exactement de quoi
réve Clytemnestre. Son hurlement est une réacftfentie née des visions d’horreur. Ce
gu'en déduisent les femmes, c’est que la reine Uaitcauchemar qui ne peut que se
rapporter a son chatiment pour le meurtre d’Agan@mison épouvante est telle qu’elle
délégue au chceur des femmes ou a Chrysothémigldesdaire les libations sur la tombe
de son époux de maniére a apaiser sa colere. lfienads apportent généralement la
gratitude et la bienveillance du mort, mais icie®lne sont pas faites par amour, c’est la
crainte qui pousse Clytemnestre a agir. De plugy'érant pas offertes en personne, ces
rituels n’ont pas I'effet désiré pour Clytemnestteela accentue davantage la haine de son

époux défunt.

Agamemnon est le principal agent de son réve. Qesjui torture Clytemnestre
par le biais du réve envoyé par les dieux. En elfenention de Epéotiov, « le foyer »

place le réve dans le contexte spatial du pal#igathemnon. Ensuite, le symbolisme que

revétent le sceptre et les langes d’'Oreste egpldesévélateurs sur la présence du roi. En
effet, nous savons que « le sceptrewnmttoov, est recouvert d'une fine couche dor

gue le serpent représentant I'enfant — équivalamére — est emmailloté dans des langes.
L’'immobilisme qui se dégage donc de ces deux imagppelle le roi empétré dans la
robe-filet offerte par son épouse. De plus le seggymbole supréme du pouvoir, peut étre

considéré comme le phallus d’Agamemnon sectionrggde la technique du maschalisme.
En effet, il bourgeonne et fait naitdexAAOov katoklov, « un laurier florissant », qui est
la plante consacrée a Apollon dans I'Antiquitéedt alors évident que le laurier n’est autre

que le fils d’Agamemnon, protégé du dieu, qui prdterégner surmaocav Tnv

Mvuknvailwv x06va, «toute la terre de Myceénes ». Par ailleurs, fayance selon

#4Eschyle)es Choéphoresy. 535 et v. 523-525.
#SHomeére|liade, I, v. 15 et v. 245-246, II, v. 268QdysségeXI, v. 91.
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laquelle le pere seul procrée les enfants est isenen valeur. Dantes Euménides

Apollon rappelle :

Ovxk €oTL prTnE 1 KEKANLEVT] TéKVOL
TOKEVG, TEOPOG D€ KOUATOC VEOTTTOQOVL®
tiktel O’ 6 Bohokwv, 110 amep Eévw E€vn
€owoev €gvog, oloL pr) BAan Bede.

« Ce n'est pas la mére qui enfante celui qu'on nenson enfant: elle n'est que la
nourrice du germe en elle semé. Celui qui enfariest 'homme qui la féconde ; elle,
comme une étrangeére, sauvegarde la jeune poussand du moins les dieux n'y portent
point atteinte. $°

La mutilation préventive de Clytemnestre sur lepsod’Agamemnon, qui a certainement
inclus I'ablation du phallus, fait allusion a sesipoirs géniteurs. Elle cherche a éviter que
son fantbme ne procrée quelgu’un qui le vengetaitreprésentation de la dimension
dynastique est ici tout a fait mise en valeursdeptre, le laurier, Myceénes. Le réve semble
souligner le remplacement d’'un souverain usurpapaurun autre Iégitime. Dans cette
perspective, le chatiment de Clytemnestre n’esumgunoyen au service d'une fin.
L’apparition d’Oreste engendrée par le sceptreatepere n'est pas sans rappeler le réve

que fait Clytemnestre dan©lfestiede Stésichore :

Ta d¢ dodkwv €dOKNTE HOAELV KAQA BEPQOTWEVOS AikQOV*
€k O’ &pa toL Bacirevg ITAeloBevidag Epavn.

« Elle crut voir surgir un serpent a la téte samgladuquel sortit un roi descendant de
Plisthéne. '

Dans certaines versions de la Iégende, Plisthéhdeefils d’Atrée et donc le pére
d’Agamemnon, de Ménélas et d’Anaxabie. Ici, Agamemamerge de la téte sanglante du
serpent, tout comme la naissance céphalique déelssd Athéna sortie du crane fendu de
Zeus. De la méme maniere, le serpent d’Eschyleésepte Oreste : Clytemnestre lui
donne naissance comme elle I'a fait pour son @ls.serpent littéral se confond avec le
serpent symbolique, derriere 'ombre du serpensteremenace celle du serpent-
Agamemnon. De plus, le roi, une fois mort, deviem¢ ombre du monde infernal et 'une
des créatures qui représente le mieux ce mondaiehtest le serpent. Ainsi puisqu’Oreste

est un serpent dans le réve, tout comme Agameméfunt, ils sont équivalents sur tous

26 Eschyle Jes Euménidess. 658-661.
%7 plutarqueEuvresmorales De seranuminisvindicta, chapitre X, 555 A, 5-6.
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les plans: le vengeur équivaut alors au vengécédemment, nous avons vu que
Clytemnestre n’a jamais allaité son fils, mais @tie lui présente son sein qu’Oreste mord
au mamelon. Ceci est tres significatif du persoendg Clytemnestre pour qui un enfant
congu n’est rien d’autre qu’un étre capable detlauire. La morsure qu’Oreste inflige a sa
mere évoque la punition future. Ici l'insistancem@te sur le chatiment de la mauvaise
mere : le rétablissement de la dynastie Iégitimteagsmoins dans le réve une simple
conséguence de la vengeance exigée et obtenu@arseéa une offense personnelle. Le
fils n'est qu'un prolongement du peére, il représerlors les Erinyes humaines

d’Agamemnon et le roi lui-méme.

De la simple vision en songes a la matérialisatiersonnifiée, Oreste incarne les
Erinyes de son pére, ce qui est manifeste parl{a@ales points communs qui existent
entre ces deux groupes de personnages. Tout d'#pqrelur que suscite Oreste chez sa
mére montre bien que [lattente continuelle d'un néwel chatiment I'’épouvante

profondément :

Kai p’, émet tode xOovog

€ENADeV, OUKET eldev- EykaA@v D€ pot
$HOVOLS TTATEWOUG delv’ EmnmelAet TeAETy:
@Ot 0UTe VUKTOG UTtvov ovt’ €€ 1péoacg
éue oteyaletv NOVV, AAA’ 6 TRooTATWV
X0OVOoG dNYE W aiev wg Bavovpévny.

« Du jour ou [Oreste] a quitté ce pays, jamais glljsne m’a revue, mais, bien au
contraire, me faisant grief de la mort de son péee,cessait de me menacer d'une
épouvantable vengeance, si bien que le doux sormmeegouvait plus, ni jour ni nuit,
envelopper mes paupiéres et que chaque heure fuwelmaintenait sans arrét dans les
angoisses de la mort®™%

De plus, Oreste est un serpent, non seulementleaése de Clytemnestre mais aussi par
son comportement, il s’introduit dans le palaisusant de la ruse. Tout comme les déesses
infernales, c’est un meurtrier, plus précisémentnuatricide : il égorge sa meére. Par
ailleurs, le meurtre sanglant d'Oreste évoque Udmment du sang, comme le suggere le
cheeur : mwg étAag Ppovov dU oupdtwv ety 0é0ev HaTEOG EKTvEOoLOAC;
«comment tes yeux ont-ils pu supporter de voir edalsang de ta mére expirante>?”.

Cet écoulement du sang maternel est la compengdiigang répandu lors de I'assassinat

d’Agamemnon perpétré par Clytemnestre et EgistieemBme, la succion du sang mélé au

2 SophocleElectre v. 777-782.
2% Euripide,Electre v. 1218-1220.
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lait rappelle cette effusion du sang. Si nous awaly la situation dans laquelle Oreste,
I'apatride, revient sur la terre de ses ancétressrconstatons que c’est un exilé. De la
méme maniére apres le meurtre, Oreste est barsguwean déclenchant cette calamité, il
est méprisé de tous et ce n'est pas étonnant simeoles Erinyes infernales, Oreste

recouvre une respectabilité au moment ou il estittéq

Torturée par des visions, méme si elle prétend ms [es comprendre,
Clytemnestre, I'épouse meurtriere, voit s'abattue slle le chatiment divin. Sachant
pertinemment qu’'une épée de Damocles était sugteala reine n’évite cependant pas les
coups meurtriers de son fils, représentant inctaités des Erinyes d’Agamemnon. Si
Clytemnestre bénéficie, elle, d’'un délai avantdalisation de son chatiment, il n’en va pas
de méme pour Oreste, lui qui subit de plein foasttbrtures des chiennes vengeresses de

sa mere.

3. La vengeance de Clytemnestre

A la différence de Clytemnestre la vengeance qust SDreste est sans délai
puisqu’il voit apparaitre devant ses yeux les Fylés que le meurtre de sa mére est
accompli :

A, a4,
dpwal yuvaikeg, ailde, [ogyovwv dikny,

daloxltwveg kat memAekTavnuéval
TIUKVOIC dQAKOVTLV — OUKET v Hetvatpl’ €Y.

«Ah! ah! captives... 14, la... des femmes, vétuesndi, enlacées de serpents sans

nombre... Je ne puis plus reste¥’»
Les Epwieg, «les Erinyes » — du greépivewv (érinein), « pourchasser, persécuter » —
sont des puissances primitives terrifiantes. Hésiewl fait des monstres femelles, nés de
Gaia (la Terre) fécondée par le sang et le spei@ardnos (le Ciel), émasculé par son fils
Cronos (le Temp$&§™. Divinités primitives du panthéon hellénique, eliee reconnaissent
pas l'autorité des jeunes dieux olympiens. Ellest semblables aux Moires qui n'ont
d’autres lois qu’elles-mémes, et auxquelles ZeusnBme doit obéir. A l'origine, elles

200 Eschyle JesChoéphoresv. 1048-1050. ]
%1 Hésiode Théogoniev. 173-185. D'autres versions font naitre lesis de la Nuit et de Cronos.
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étaient composées d’'un nombre indéterming, ellesgd petit & petit au nombre de trois :
AAnktaw (Alektd), Alecto — l'Implacable —Tiowpovn (Tisiphone), Tisiphone — la
Vengeance — eMéyaipa (Mégeera), Megere — I'Ensorceleuse — qui est la pklebre,
elle personnifie la haine et fait naitre la jal@ust I'envie dans le coeur des hommes. Leur
aspect est repoussant, elles sont souvent repgééseavec des ailes, des cheveux longs
hérissés de serpents, brandissant des torches dbukts, elles pleurent des larmes de
sang. Elles vivent dans I'obscurité des Enfersstetedire I'Erébe, le monde souterrain, et
reviennent sur terre pour poursuivre inlassableresninortels criminels. Les Erinyes sont

noires comme les victimes sacrifiées aux dieux-thas

Figure 13 :Les Erinyes Détail d’'un cratére a figures rouges, 340 avant.&C.
Musée de Karlsruhe Baden, Allemagne.

Elles interdisent aux devins et aux prophetes detleé trop précisément l'avenir.

Protectrices de I'ordre social, elles chatient tiegscrimes susceptibles de le troubler. Elles
punissent le meurtrier, non seulement I'assassla steurtrier volontaire, mais de facon

générale I'homicide. Elles sont donc chargées dweretous les crimes de sang, et plus
particulierement ceux qui sont commis dans la fl@mitlles naissent a chaque fois qu’une
personne fait un affront & un membre de sa fanilleépand son sang. A l'origine, elles
étaient les fantdbmes vengeurs d’'un parent dontdet me pouvait étre vengée, puisque
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I'assassin était précisément la personne qui adiéaitenger cette mort, ou tout du moins,
elles étaient nées du sang répandu par ce parent.e€t que plus tard que ces fantbmes
vengeurs ont été redéfinis comme des esprits iafern ayant une sorte
d’existence continue dans le temps, mais demetiodéaiement inactifs jusqu’au moment
ou ils sont ranimés par un crime au sein de lalfantlles sont réveillées par I'odeur du
sang et sont a I'apogée de leur activité lorsgesettn boivent. Treés souvent assimilées a

des vampires, les Erinyes ont un appétit sansdipour le sang :

AAA’ &dvTtdovval det o’ amo Lwvtog godetv
€0V0QOV €K HeAéwV TEAAVOV- ATIO D& 00D
Poorav Ppegolpav mwpatog dvomdTov:

« C’est toi qui, en revanche, dois, tout vif, fouraima soif une rouge offrande puisée
dans tes veines. Qu’en toi je trouve & m'abreusecet atroce breuvage*?

Le sang d’Oreste est destiné & nourrir le corpsEdiesyes, il devient leur substance. Dans
ce corps, le sang alors se change en ¥&hidne fois le parricide accompli, les Erinyes

semblent retourner a leur sommeil. Ce qui est adget de cet état actif-passif est que les
Erinyes n'ont pas de mythe propre. Elles n’appasgis que dans les légendes ayant un

rapport avec un parricide comme dans celle d’Edipe.

Dans Oreste d’Euripide et dandes Choéphoresi’Eschyle, les Erinyes sont des
illusions, elles ne sont visibles qu'aux yeux d'€eg victime d’'un cceur inquiété par la
seule conscience de ce gu'il a fait. En revanchms s Euménided’Eschyle, les déesses
ne sont plus de simples visions, elles sont devenéglles. Leur présence est confirmée
par la description qu’en offre la Pythie, épouvanigui correspond a celle qu’en donnait
Oresté® Elles ont un corps, les spectateurs peuventdiesgir dans brchestra En tant
qu’étres démoniaques, les Erinyes matérialiséesneat I'esprit vengeur de Clytemnestre
dépossédée de son corps. Avant sa mort, la reimeitsaussi trés souvent dépossédée de
son statut d’étre humain au profit de celui de nrenselle est tour a tour identifiée a une
chienne, & une vache, & une lionne ou & une adfgnénais elle est principalement
comparée a un serpent. La nature serpentine deyeBrise retrouve chez celle de
Clytemnestre dans les métaphores usitées : elesren8gamemnon dans les filets de sa

22 Eschyle JesEuménidesv. 264-266.

%3 |pid., v. 782-788.

%4 |pid., v. 48-56.

265 Eschyle,Agamemnonv. 607 (identification & une chienne) ; v. 112829 (une vache) ; v. 1258 (une
lionne) ; v. 1492 (une araignée).
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robe, elle I'ensorcele par des paroles persuasivaffrontement entre Agamemnon et

Clytemnestre est décrit sous la forme du combaediaigle et le serpent :

1000 8¢ yévva<v eU>Viv aletob TaTEog
Bavovtog év mMAekTaloL Kal OTERAUAOLY
devng €xdvNe.

« Vois les petits de l'aigle ont perdu leur peikest mort dans les replis, les noeuds
d’une vipére infame.?°

Les Erinyes de Clytemnestre sont bien plus viokqtee celle d’Agamemnon. Par ailleurs,
cette association est encore plus remarquableusi énidions le réve que font les Erinyes.
L’'ombre de Clytemnestre apparait pour mettre flaud sommeil, celles-ci se réveillent et
s’écrient :

‘Epot d’ 6vetdog €€ dvelpatwv HOAOV

Etuev dikav diponAatov

HeooAael KEVTOW

UTto Poévac, VIO AoBdv

TAQEODTL LAXOTIKTOQOG

datiov daptov

T0 BaL TeQlaou TO KEVOG ExELV.

« Du fond de mes songes un outrage est venu al lmomme l'aiguillon qu’un cocher
empoigne en pleine marche — me frapper au ceeugi@uOui, je sens en moi, comme
sous le fouet d’un bourreau féroce, passer un,dnogl cruel frisson. 35’
L’ombre impatiente et vengeresse de Clytemnestgeiepies Erinyes de sowévtow
« aiguillon », elle est bien une mere infernales’digit 1a d’autostimulation dans la mesure
ol les Erinyes et Clytemnestre ne font qu’'un. Laigalarité de ces divinités est qu’elles
ont tous les comportements typiques d'une meutetrggue sans cesse sa proie : elles
n'ont pas d’individualité propre. Leur « je » estigpune convention accordée au choeur
dans la tragédie grecque qu’une nécessité de lidsusser. A la maniére de Cerbére et de
ses nombreuses tétes ou de Géryon et de sesdrpss es Erinyes forment une entité au
sein d’'un groupe. Ainsi, par rapport a leur fonetielles se comportent en chiennes de
meute, semblables aux Ménades. Dans le réve qu'fld, elles s'imaginent méme en

train de chasser Ore&te Chasseresses acharnées, infatigables pourtesy#es Erinyes

26 Eschyle Jes Choéphoresy. 247-249.
%7 Eschyle Jes Euménidess. 155-161.
%8 |pid., v. 94-142.
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flairent le sang figeé sur la peau d'Oresteyw d', &yet yao aipa pnte@ov, dikag
HETEWUL TOVOE PWTa KAKKLVNYETw, « MOi — le sang d'une meére me pousse — je
poursuivrai cet homme comme un chien sur la pi€te Sette chasse & 'homme des

Erinyes dont Oreste est le gibier montre qu’ellesemblent jamais s’attaquer directement

a leur victime, elles le pourchassent inlassablémen

Tetpavpatiopévov yae ws kbwv veBoov

TEOG alpa Kol OTAAA YOV €KLLATEVOHEV.
IToAAoic 6¢ pdxBois avdgokunot puota
omAayxvov- X0ovog Yo mac memoipavTal T0Tog,
UTéQ T€ MOVTOV ATITEQOLS TTWTHUATLY

NABoV dLKoLT’, 0VOEV VOTEQA VEWS.

« Comme un chien un faon blessé, nous suivons bhera la piste du sang qu'il perd
goutte a goutte... Mais, sous tant de fatigues, membnes sont brisés, mon sein est
haletant. Il n'est point de lieu sur la terre oaihpas passé mon troupeau. Attachée a sa
poursuite, jai volé, sans ailes, par-dessus lets,faussi vite qu’aucun naviré’$

La mort en est la conséquence mais elle n'est’pagrage des chiennes. Leur caractere
animal et leur sauvagerie sont aussi symboliséleparouleurs noire et rouge. Déesses des

sombres ténebres, elles respirent le sang fral3rgate laisse couler de ses mains.

Figure 14 : Oreste poursuivi par les Erinyes.
Nestoris a figures rouges, 380 avant J.-C. Muséetianal de Naples, ltalie.

289pid., v. 230-231.
2%hid., v. 246-251.
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Enfin Oreste, béte harcelée et affolée par lesndei® tombe dans le piége depuis
longtemps préparé. C’est le theme du filet, préskams presque toutes les piéces. Les
déesses entourent Oreste et entonnent elles-mémeéan de mort :

'Emti 8¢ 1 teBupéva
TOOE HEAOG TTAQAKOTIA,
nagaPoei GpeVOdAAT|G,
vuvog €€ Eoutvowy,
déopoc Ppoevav, apoo-
ULKTOG, AVOVAX [300TOLG.

«Mais, pour notre victime, voici le chant délire,rtige ou se perd la raison, voici
’hymne des Erinyes, enchaineur d'ames, chant dgns, qui séche les mortels
d’effroi. »*"*

Ici, le choeur chante d’une seule voix mais un cldmice, celui des Erinyes. Personne ne
peut les faire taire ni les faire partir. Ce netgoes des étrangeres que I'on peut chasser
qguand on le désire, elles sont chez elles. Ellparéipnnent a la race et sont attachées a la
maison. En agissant sur I'esprit de la victimechbant est ce qui mene précisément a la

perte et a la folie. En plus de ce chant terrifidnsemble que les Erinyes dansent pour
épouvanter Oreste HdAa yaQ ovv adopéva avékaBev Pagumetn katadéw
TodOg axpdv, «d’un pied puissant au plus haut je bondis, pouomaber d’un poids plus
lourd »*" Cet acharnement & poursuivre le meurtrier progafiez celui-ci un état tout &

fait particulier, il semble que la folie, en tantegmaladie, s’abatte sur lui.

Comme la violence se propage dans le monde extéfignivers intérieur, quand il
est envahi a son tour par les forces de la violeseedésorganise en chaos. Ce qui se
manifeste par la folie dans I'esprit humain. Daastragédie grecque, les crimes sont
souvent associés a la folie, I'esprit du meurtsiabandonne volontiers a l'irrationnel et au
désordre. La folie est non seulement attachéeime anais elle I'est aussi au chatiment,
c'est le r6le des Erinyes que de rendre fou leaiepNous pouvons méme penser que c’est
parce gu’elles sont folles elles-mémes qu’elles sapables de rendre folle leur victime
du fait de leur hymrfé®. Dés qu’elles ne sont plus en activité, c’estra-thrsqu’elles sont

poussées au sommeil par Apollon, elles ne promoigoius de folie parce qu’elles-mémes

2 \pid., v. 328-333.
272\pid., v. 372-374.
273 pid., v. 306, v. 328-333 et v. 340-345.
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cessent temporairement d’étre folles. Ainsi, avBatrivee des déesses, Oreste sent
un trouble s’emparer de lui @omep ELV (Mol NvVooTEOPw dEOHOL EEWTEQW:
dépovol yap vikwpevov ¢oéveg dvoagktol, «il me semble conduire un attelage

emporté hors de la carriére ; mes esprits indoadilemtrainent, vaincu®*. La cause de
son égarement est I'épouvante présente au plusrtafe lui : il compare son cceur qui
bat a un danseur qui frappe le sol de ses piedst &n proie a des hallucinations quand il
voit s’abattre sur lui les Erinyes de sa mére éhehprend la fuite pour leur échapper. Ce
sont les mémes symptomes dont I'oracle d’Apoll@vait menacé. DarSreste Euripide
montre un homme malade, couché, qui ne s’est pasim@puis cing jours, qui dort et qui
respire a peine. Il a des caillots d’écume au ca@rla bouche et des yeux, les cheveux
sales, les articulations brisées, il est mal &&aians toutes les positidfisil ne sait pas
comment il est arrivé la. Les ravages que produimbaladie sur I'organisme d’Oreste,
I'état d’épuisement dans lequel elle le laissesd&ct qu’elle lui donne montrent qu’apres
les crises, la maladie ne s’efface pas, elle egbtos présente en lui. Datghigénie en
Tauride un des bouviers, qui menait les troupeaux senbaidans la mer, a assisté au bref

et violent accés qui a secoué Oreste, il racolpligénie ce qu’ila vu :

Kav t¢ode métpav dtegog Atmawv E€vory
£€otn Kaoa te detival’ dvw katw
kaveotévalev wAévag TeépwV dKoag,
Haviag adalvov, kat o kKuvayog @e:

« [TuA&dN, dédooKAS TNVOE; [...]»

IMoonv & 600V

oL TaDTa HoEPTG oxHat’ dAA’ nAAGooeTO
dOoYYAC TE HOOXWV Kal KLVWV VAGYHaTq,
& dpaor’ EQuvog iévar pupipata. |...]
ITimtel 8¢ paviag mitvAov 6 E€évog pedelg,
otalwv ade@ Yévelov:

« La-dessus, I'un des deux étrangers abandonnavkxre, se léve, et, secouant la téte
pousse un gémissement, tandis que ses mains tregmaigté des Furies, il crie comme
un chasseur :" Pylade la vois-tu, celle-ci ? [...N6us le voyions changer sans cesse
d’attitude, [suivant les visions gu’annoncgaient desours. Comme il se rapprochait de
nous, il remarqua les beuglements des beceufs, t@srabnts des chiens] et jura que ces
cris étaient ceux des Furies, lesquelles imitai@oix des animaux. [...] Or, I'étranger,
I'accés passé, s'affaisse a terre ; de sa badmyriie dégouttait.?%

Le réalisme avec lequel le poéte tragigue a miduemére la maladie est des plus

frappants, ne serait-ce que par les périodes ssigessde crises qui laissent le jeune

27" Eschyle)es Choéphoress. 1022-1024.
27> Euripide,Oreste v. 219-232.
27® Euripide,Iphigénie en Tauridev. 281-308.
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homme brisé et sans force au lent retour a la eeamse du monde. Au début d®feste

cela fait six jours qu'Oreste a assassiné sa Tfeiglectre, impuissante, est & son chevet.
Elle ne reussit pas a le persuader qu'il se laisgaper par de vains fantomegév’, @
TaAainmw’, ATEéUa 00Ig €V deUVIoLS: 0QAS YaQ ovdev wv dokelg oad’ eidévadl,

« demeure, infortuné, paisible sur ta couche ; éuvis point ce dont tu crois étre

certain $® Ici I'’épouvante d’Oreste est agressive puisquieu de penser a fuir, il veut

lui-méme attaquer les Erinyes, il demande a sa soeur

AOG TOEa poL KEQOVAKA, dwpa Aoéiov,
olg 1 eimt’ AmMOAAwV €€apvecBarl Beag,
el i’ éxdopolev paviao AvoorjpHaoty.
BeBAnoetai tic Oeawv pootnoia xeol,

el pn) "Eapepel Xwolg OHUATOV EU@V.

« Donne-moi I'arc de corne, présent de Loxias, dgmbllon m'a dit de me servir pour
repousser les déesses, si elles m'épouvantaieniepaacces d'une folie furieuse. Les

coups d'un bras mortel atteindront quelqu’une dediesses, si elle ne disparait loin de

mes regards.??

Il faut imaginer Oreste gesticulant sur scéne, ambytendre l'arc et lancer la fléche, |l
prend méme sa sceur pour une des Erinyes. Oresie pline crise de folie, il ne controle
plus sa raison, il est dans le monde créé parliga losemble ne pas se souvenir de ce qui
vient de se passer, il retrouve sa raison sansiauntervention extérieure ou peut-étre est-
ce parce qu'il vient de prononcer le nom d’Apollgme la crise s’apaise. N'oublions pas
gue la folie implique toujours une interventionide et ’lhomme qu’elle frappe a, d'une
facon ou d’'une autre, éveillé sa coléere — Oresie lga fautes de ses parents. Le recours
aux déesses vengeresses est nécessaire pour gomemehsoit saisi par le délire, mais
qguand la divinité prend I'égaré sous sa proteclimeyise s'apaise et I'égarement disparait.
La folie reste une des formes que prend le chatiigm.

En commettant un meurtre qui I'a souillé, Orest diautre choix que de quitter sa
cité, ou dailleurs il risque lui-méme des vengesmmu d’'étre purifié. En effet, 'une des
possibilités qui était offerte a tout criminel étdialler se réfugier chez un héte étranger
qui pouvait I'accueillir et lui permettre de retr@r une vie « normale ». Cette hospitalité

pouvait alors s’étendre de génération en génératiau-dela de la maison de I'héte. Dans

2’7 Euripide,Oreste v. 39-45.
278pid., v. 258-259.
2P pid., v. 268-272.
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la tragédie grecque qui veut que tout ne S’arrgrag aussi simplement, Oreste souillé
parcourt le trajet d’Argos a Athénes sans étre negu quiconque, il ne connait que
I'errance. Il se réfugie alors dans le temple d’B@o a Delphes ou il s’accroche a
I'Ombilic. Par ailleurs, il était défendu d’entrelans un édifice sacré en portant une
souillure, mais Apollon, qui protege Oreste, luirpet de trouver refuge dans son temple
parce que justement le dieu en personne l'a puriféeste suppliant explique a

Athéna ceci :

Ovk elpi mMEOOTEOTIALOG, OV’ EXwWV HVOOG
TEOG XELQL TNUT) TO 00V édelouny Boétac:
TEKUNOLOV DE TOVOE 0oL AéEw pHéya
adpOoyyov eivat OV maAapvaiov vopog,
€01’ &V mEOG AvdEog alpatos kabagolov
opayat kabaua&wol veodnAov Botov.

« Je ne suis pas un étre impur ; ce n’est pointsonélure aux mains que je me suis assis
aux pieds de ta statue. Je t'en fournirai une bgreave. La loi, il est vrai, défend au
meurtrier d'élever la voix, mais jusqu'au jour smuent ou, par les soins d'un
purificateur du sang répandu, le sang d’une jedne égorgée a coulé sur uf%%

Oreste est donc purifié de la souillure du mategidr le sang d’'une béte. A cette époque,

il était coutume d’accomplir ces purifications avesang d’un cochon de lait non sevré.

Figure 15 : Sur 'autel de Delphes, la purification d'Oreste ag le sang d’un porc par Apollon.
(Artémis chasseresse se trouve a droite ; & gaucliembre de Clytemnestre et les Erinyes endormies.)
Détail d’'un cratere apulien a figures rouges, ver§80-570 avant J.-C. Musée du Louvre, France.

280 Eschyle Jes Euménidess. 445-450.
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L'utilisation de cet animal dans ce rite s’expligere partie parce que le cochon, comme le
chien, entretient des liens étroits avec le mormigesrain : animal sale et omnivore, il

cOtoie les esprits des défunts. Par ailleurs, ldllsce d’Oreste s’est également usée au

contact des hommes dans sa longue erran@®voc kabalpel MAVTA YNEACTKWV

6uov, « il n'est rien que le temps en vieillissant féek $°". Selon la mentalité grecque,
I’'hnomme assassin qui était purifié de son crimeadtdaisser du temps s’écouler avant de
prétendre étre completement lavé. La souillurelgsgpersonnages portent sur leurs mains
a la suite du crime révele que les dieux ne somifppéts a laisser impunis les coupables, et
c’est précisément le sentiment du remords, rejetspontané, qui prend soin de les punir.
Clytemnestre est mise a mort pour compenser le sggandu d’Agamemnon. Oreste est
dans un premier temps torturé en vue d'étre tué nwla que surgit Apollon qui efface la

marque du crime.

Dans la tragédie grecque, la présence divine ligef@ces irrationnelles du destin
régit majoritairement le monde des hommes. La mnea@sance des hommes et des dieux
du héros tragique révéle sa responsabilité dansoles de l'action. Cette révélation
implique une force dramatique conséquente danselsura ou tout découle de celle-ci :
elle représente le premier maillon de la chainerndle. Dés lors tout se déroule comme
tout devait se dérouler. La destinée d'Oreste esipartie scellee au moment de la
vengeance des meurtriers de son pére, mais etlevéke aussi dans les conséquences de
son crime. Néanmoins, des simples prémices deuffrance morale qui s’exercent dans le
remords au déferlement vengeur des Erinyes, unfrgosé fait jour et Oreste le ressent
d’autant plus. Par ailleurs, au sein de la fandids Atrides, nous pouvons distinguer trois
dimensions qui s’entremélent : une dimension humaguand le drame se déroule de
'homme a 'homme, une dimension divine, quand tante se noue de 'homme a la
divinité — puissances célestes ou puissances alémni-, et une autre dimension divine,
quand le drame se joue de dieu a dieu. C'est gndeist I'affrontement entre Apollon et
les Erinyes qui permet de faire apparaitre un momiereau au sein duquel les hommes
vont trouver davantage leur place et affirmer lewtorité et leurs décisions. Un monde en

mutation va voir le jour, un monde beaucoup plugréesur 'hnomme.

2L1pid., v. 286.
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